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DECISAO (PESC) 2018/906 DO CONSELHO
de 25 de junho de 2018

que prorroga o mandato do representante especial da Unido Europeia para o Sael

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 33.c e o artigo 31.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 7 de dezembro de 2015, o Conselho adotou a Decisio (PESC) 2015/2274 () que nomeou Angel LOSADA
FERNANDEZ representante especial da Unido Europeia (REUE) para o Sael. O mandato do REUE caduca em
30 de junho de 2018.

(2) O mandato do REUE deverd ser prorrogado por um periodo adicional de 20 meses.

(3) O REUE cumprird o mandato no contexto de uma situagdo que poderd vir a deteriorar-se e obstar a consecugdo
dos objetivos da agdo externa da Unido enunciados no artigo 21.° do Tratado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0
Representante especial da Unido Europeia

1. O mandato de Angel LOSADA FERNANDEZ como REUE para o Sael é prorrogado até 29 de fevereiro de 2020.
O Conselho pode decidir que o mandato do REUE cesse antes dessa data, com base numa avaliagio do Comité Politico e
de Seguranga (CPS) e sob proposta do alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca (AR).

2. Para efeitos do mandato do REUE, entende-se que o Sael abrange o foco principal da Estratégia da UE para
a Seguranca e o Desenvolvimento do Sael («Estratégia») e o seu Plano de A¢do Regional (PAR), a saber, o Burquina Faso,
o Chade, o Mali, a Mauritinia e o Niger. Quanto as questdes com implicacdes regionais mais vastas, o REUE colabora,
conforme adequado, com os paises da bacia do lago Chade e com outros paises e entidades regionais ou internacionais
exteriores ao Sael, nomeadamente no Magrebe, na Africa Ocidental e no golfo da Guiné.

Artigo 2.0
Objetivos politicos

1. O mandato do REUE baseia-se no objetivo politico da Unido relativo ao Sael de contribuir ativamente para os
esforcos regionais e internacionais no sentido de alcangar paz, seguranca e desenvolvimento duradouros na regido. O
REUE procura igualmente aumentar a qualidade, a intensidade e o impacto da a¢do multifacetada da Unido no Sael.

2. O REUE contribui para desenvolver e executar todos os esforcos da Unido na regido, em especial nos dominios
politico, da seguranca e do desenvolvimento, e contribui também para coordenar todos os instrumentos relevantes para
as a¢des da Unido.

3. E dada prioridade a estabilizacio a longo prazo do Mali e a parceria com o G5 Sael, em coordenagio com as
delegacdes da Unido e outras partes interessadas pertinentes, nomeadamente os Estados-Membros, a Comissdo e
o Servio Europeu para a A¢do Externa (SEAE).

4. Os objetivos politicos da Unido visam, através da utilizacdo coordenada e eficaz de todos os seus instrumentos,
promover o regresso do Mali e do seu povo a um caminho de paz, reconciliagdo, seguranca e desenvolvimento.

5. Os objetivos politicos da Unido visam igualmente refor¢ar o nexo entre as questdes de seguranca e de desenvol-
vimento nos paises do G5 Sael.

(") Decisdo (PESC) 2015/2274 do Conselho, de 7 de dezembro de 2015, que nomeia o representante especial da Unido Europeia para o Sael
(JOL 322 de 8.12.2015, p. 44).
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Artigo 3.0
Mandato

1. Para alcangar os objetivos politicos da Unido relativos ao Sael, o REUE tem por mandato:

a) Contribuir ativamente para a aplicacdo da Estratégia e do seu PAR e coordenar e desenvolver a abordagem integrada
da Unido em relagdo as crises regionais, com vista a reforgar a coeréncia e a eficicia globais das atividades da Unido
no Sael;

b) Colaborar com todas as partes interessadas na regido, governos, organiza¢des regionais, nomeadamente o G5 Sael e
a sua Forca Conjunta em relagdo a qual se deverd prestar especial atencdo, entre outros, 3 promoc¢io do respeito
pelos direitos humanos e aos elementos nio militares da forca como a componente policial, organiza¢des interna-
cionais, sociedade civil e didsporas, inclusive com todos os paises do Magrebe e da bacia do lago Chade, tendo em
vista promover os objetivos da Unido e contribuir para a melhor compreensdo do papel da Unido no Sael;

) Representar e promover o interesse e a visibilidade da Unido nas instdncias regionais e internacionais pertinentes,
incluindo a participagdo no Comité de Acompanhamento do Acordo de Paz no Mali, e facilitar uma a¢do plenamente
coordenada e global da Unido na regido com base em todos os instrumentos pertinentes, nomeadamente de
cooperagdo para o desenvolvimento como a Alianca para o Sael, as atividades dos Estados-Membros e o apoio
prestado pela Unido em matéria de gestdo de crises e de prevencdo de conflitos através da Missdo Militar da Unido
Europeia que tem em vista contribuir para a formacio das Forcas Armadas do Mali (EUTM Mali), da Missdo PCSD da
Unido Europeia no Mali (EUCAP Sael Mali) e da Missdo PCSD da Unido Europeia no Niger (EUCAP Sael Niger), e as
agdes de estabilizagdo ao abrigo do artigo 28.° do Tratado;

d) Manter uma estreita cooperagio com as Nagdes Unidas, em particular com o representante especial do
secretario-geral para a Africa Ocidental e o Sael e o representante especial do secretrio-geral e chefe da Missdo das
Nagdes Unidas de Estabilizagdo Multidimensional Integrada, com a Unido Africana (UA), em especial com o alto
representante da UA para o Mali e para o Sael, com o G5 Sael, designadamente a Presidéncia e o secretdrio
permanente do G5, com a Comunidade Econémica dos Estados da Africa Ocidental, com a Comissio da Bacia do
Lago Chade e com outras partes interessadas nacionais, regionais e internacionais, incluindo outros enviados especiais
para o Sael, bem como as autoridades pertinentes na regido do Magrebe e Médio Oriente;

e) Acompanhar de perto a dimensdo regional e transfronteiras dos desafios com que a regido se confronta,
nomeadamente o terrorismo, o crime organizado, o contrabando de armas, o trafico e a introdugdo clandestina de
pessoas, o trafico de droga, os fluxos de refugiados e os fluxos migratérios, bem como os fluxos financeiros com eles
relacionados; e contribuir, em estreita cooperagdo com o coordenador da UE da Luta Antiterrorista, para o desenvol-
vimento da Estratégia Antiterrorista da UE;

f) Seguir de perto as consequéncias humanitdrias e politicas, bem como as consequéncias para a seguranga e o desenvol-
vimento, dos fluxos de refugiados e migratérios de grande escala e dos fluxos financeiros ilicitos com estes
relacionados, em toda a regido; mediante solicitacdo, participar em didlogos sobre migracio com as partes
interessadas pertinentes e contribuir, de modo geral, para a politica da Unido em matéria de migracdo e refugiados
no que toca a regido, em conformidade com as prioridades politicas da Unido, a fim de reforar a cooperagio,
designadamente em matéria de regresso e de readmissdo; colaborar com os paises do Sael para dar seguimento a
agdo acordada na Cimeira de Valeta, em novembro de 2015, incluindo o Fundo Fiducidrio de Emergéncia da Unido
Europeia para a estabilidade e o combate as causas profundas da migragdo irregular e do fenémeno das pessoas
deslocadas em Africa e em relacio aos quadros de parceria;

g) Manter contactos regulares de alto nivel com os paises que, na regido, sdo afetados pelo terrorismo e pela crimina-
lidade internacional e garantir o papel essencial da Unido nos esforgos internacionais para combater o terrorismo e
a criminalidade internacional. Tal compreende os esfor¢os da Unido para reforcar o seu apoio ao setor da seguranca,
através da regionalizacdo das missdes da PCSD e do apoio ativo na criagdo de capacidades regionais, nomeadamente
a Forga Conjunta do G5 Sael, a sua coordenagio com intervenientes internacionais como a MINUSMA, e a relagdo
desta com a populagdo local, em consonancia com a Resolucdo 2359 (2017) do Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas (CSNU) e com a Resolugdo 2391 (2017) do CSNU, e passa por assegurar que as causas profundas do
terrorismo e da criminalidade internacional no Sael sejam devidamente combatidas;

h) Acompanhar de perto as consequéncias politicas, de seguranca e de desenvolvimento das crises humanitdrias na
regido;

i) No que respeita ao Mali, contribuir para a estabilizagdo do pais, em particular o pleno regresso a normalidade consti-
tucional e a governabilidade em todo o territério, e um didlogo nacional credivel e inclusivo no quadro geral do
Acordo de Paz no Mali. Tal inclui ainda promover a criagdo de institui¢des, a reforma do setor da seguranga, em
consondncia com a Resolucdo 2364 (2017) do CSNU, e a paz e a reconciliagio a longo prazo, e a luta contra
a corrupgdo e a impunidade no Mali, bem como facilitar os esforcos ativos e plenamente coordenados da Unido para
promover a rapida aplicagdo do Acordo de Paz no Mali;
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j) Contribuir para a aplicagio na regido da politica da Unido em matéria de direitos humanos, em cooperagio com
o REUE para os Direitos Humanos, nomeadamente as diretrizes da UE sobre os direitos humanos, em especial as
Diretrizes da UE sobre as criangas e os conflitos armados, bem como sobre a violéncia contra as mulheres e as
raparigas e o combate contra todas as formas de discriminagio de que sdo vitimas, e da politica da Unido sobre as
mulheres, a paz e a seguranga, bem como promover a inclusio e a igualdade de género no processo de construgio
do Estado, em conformidade com a Resolugdo 1325 (2000) do CSNU e subsequentes resolucdes sobre as mulheres,
a paz e a seguranga, incluindo a Resolucdo 2242 (2015) do CSNU. Essa contribuicio abrangerd o acompanhamento
da evolugdo da situacdo e a informacdo sobre a mesma, assim como a formulagdo de recomendacdes a este respeito,
e a manutencdo de contactos regulares com as autoridades competentes do Mali e da regido, o gabinete do
procurador do Tribunal Penal Internacional, o Alto Comissariado para os Direitos Humanos e os defensores e
observadores em matéria de direitos humanos na regido;

k) Acompanhar e apresentar relatérios sobre o cumprimento das resolugdes pertinentes do CSNU, nomeadamente as
Resolugdes 2056 (2012), 2071 (2012), 2085 (2012), 2100 (2013), 2295 (2016), 2364 (2017), 2374 (2017), 2359
(2017) e 2391 (2017) do CSNU.

2. Para efeitos do cumprimento do mandato, o REUE desempenha, nomeadamente, as seguintes fungdes:

a) Prestar aconselhamento e facultar informacdes sobre a definicio das posicdes da Unido nas instincias regionais e
internacionais, conforme adequado, a fim de promover e reforgar proativamente a abordagem global da Unido em
relagdo a crise no Sael;

b) Manter uma visdo geral de todas as atividades da Unido e cooperar estreitamente com as delega¢des da Unido
pertinentes.

Artigo 4.0
Execucio do mandato
1. O REUE é responsdvel pela execugdo do mandato, agindo sob a autoridade do AR.

2. O CPS mantém uma relacio privilegiada com o REUE, sendo o seu principal ponto de contacto com
o Conselho. O CPS faculta orientacdo estratégica e diregdo politica ao REUE no dmbito do mandato, sem prejuizo das
responsabilidades do AR.

3. O REUE trabalha em estreita coordenacio com o Servico Europeu para a Ac¢do Externa (SEAE) e com os seus
servicos competentes.
Artigo 5.°
Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relativas ao mandato do REUE durante
o periodo compreendido entre 1 de julho de 2018 e 29 de fevereiro de 2020 é de 2 400 000 EUR.

2. As despesas sdo geridas de acordo com os procedimentos e regras aplicdveis ao orcamento geral da Unido.

3. A gestdo das despesas fica subordinada a um contrato entre o REUE e a Comissdo. O REUE responde perante
a Comissdo por todas as despesas.

Artigo 6.°
Constitui¢io e composicio da equipa

1. Nos limites do mandato do REUE e dos correspondentes meios financeiros disponibilizados, o REUE ¢ responsével
pela constituicio de uma equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos especializados sobre questdes especificas de
politica e seguranca, em funcio das necessidades do mandato, inclusive de género. O REUE informa prontamente
o Conselho e a Comissdo da composicdo da equipa.

2. Os Estados-Membros, as instituicdes da Unido e o SEAE podem propor o destacamento de pessoal para trabalhar
com o REUE. A remuneragio do pessoal destacado fica a cargo, respetivamente, do Estado-Membro, da institui¢do da
Unido de origem ou do SEAE. Podem igualmente ser adstritos ao REUE peritos destacados pelos Estados-Membros para
as instituicdes da Unido ou para o SEAE. O pessoal internacional contratado deve ter a nacionalidade de um dos
Estados-Membros.

3. Todo o pessoal destacado permanece sob a autoridade administrativa do Estado-Membro de origem, da institui¢do
da Unido de origem ou do SEAE, desempenhando as suas fungdes e agindo no interesse do mandato do REUE.

4. Os membros do pessoal que trabalha com o REUE ficam instalados nos servigos do SEAE ou nas delegagdes da
Unido pertinentes, a fim de assegurar a coeréncia e a compatibilidade das respetivas atividades.
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Artigo 7.0
Privilégios e imunidades do REUE e do pessoal do REUE

Os privilégios, as imunidades e outras garantias necessdrias a realizagdo e a0 bom funcionamento da missdo do REUE e
do pessoal do REUE sdo acordados com os paises anfitrides, consoante adequado. Os Estados-Membros e o SEAE
prestam para o efeito todo o apoio necessario.

Artigo 8.°
Seguranca das informacdes classificadas da UE

O REUE e os membros da equipa do REUE respeitam os principios e normas minimas de seguranca estabelecidos pela
Decisdo 2013/488/UE do Conselho (').

Artigo 9.
Acesso as informacgdes e apoio logistico

1.  Os Estados-Membros, a Comissdo, o SEAE e o Secretariado-Geral do Conselho asseguram que o REUE tenha
acesso a todas as informacdes relevantes.

2. As delegacdes da Unido na regido efou os Estados-Membros, consoante adequado, prestam apoio logistico na
regido.

Artigo 10.°
Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do pessoal destacado no exterior da Unido com funcdes
operacionais ao abrigo do titulo V do Tratado, o REUE toma todas as medidas exequiveis, dentro do razodvel, em
conformidade com o seu mandato e com a situagio de seguranga na zona geografica de responsabilidade, para garantir
a seguranga de todo o pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Definindo um plano de seguranca especifico com base nas orientagdes do SEAE, incluindo medidas fisicas, organi-
zativas e processuais de seguranca especificas, que se aplique a gestdo das entradas e deslocagdes do pessoal na zona
de responsabilidade em condi¢Bes de seguranca, bem como a gestdo dos incidentes de seguranca, e estabelecendo um
plano de emergéncia e de evacuagio;

b) Assegurando que todo o pessoal destacado no exterior da Unido esteja coberto por um seguro de alto risco adequado
as condi¢des vigentes na zona de responsabilidade;

¢) Assegurando que a todos os membros da sua equipa destacados no exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado
no local, seja ministrada, antes ou aquando da sua chegada a zona de responsabilidade, formagdo de seguranca
adequada em fungdo do grau de risco atribuido a essa zona pelo SEAE;

d) Assegurando a execugdo de todas as recomendacdes acordadas na sequéncia de avaliagdes periddicas da seguranca e
apresentando ao Conselho, ao AR e a Comissdo relatérios escritos sobre essa execugdo e sobre outras questdes de
seguranca no dmbito do relatério intercalar e do relatério sobre a execugdo do mandato.

Artigo 11.°
Apresentacio de relatérios

O REUE apresenta periodicamente relatérios ao AR e ao CPS, incluindo um relatério provisério sobre o mandato na
primavera de 2019. Sempre que necessirio, o REUE informa também os grupos de trabalho do Conselho. Os relatérios
peri6dicos sdo distribuidos através da rede COREU. O REUE pode apresentar relatérios ao Conselho dos Negdcios
Estrangeiros. Nos termos do artigo 36.° do Tratado, o REUE pode ser associado a informagdo do Parlamento Europeu.

Artigo 12.°

Coordenacgio com outros intervenientes da Unido

1. No 4mbito da Estratégia e do PAR, o REUE contribui para a unidade, a coeréncia e a eficicia da acdo politica e
diplomatica da Unido e ajuda a assegurar que todos os instrumentos da Unido e as medidas dos Estados-Membros sdo
mobilizados de forma coerente para alcancar os objetivos politicos da Unido. Deve procurar-se uma ligagdo com os
Estados-Membros, se for caso disso.

(") Decisdo 2013/488UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranca aplicéveis a protegdo das informacdes
classificadas da UE (JOL 274 de 15.10.2013, p. 1).
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2. As atividades do REUE sdo coordenadas com as das delegagdes da Unido e da Comissdo, assim como com as de
outros REUE que atuem na regido. O REUE informa periodicamente as missdes dos Estados-Membros e as delegacdes da
Unido na regido.

3. E mantida in loco uma ligagio estreita com os chefes das missdes dos Estados-Membros e das delegagdes da Unido
pertinentes. Estes envidam todos os esforcos para prestar assisténcia ao REUE na execugdo do mandato. O REUE, em
estreita coordenagio com as delegacdes da Unido pertinentes, faculta orientacdes politicas, a nivel local, aos chefes de
missdo da EUCAP Sael Niger e da EUCAP Sael Mali e ao comandante de missdo da EUTM Mali. O REUE, o comandante
de missdo da EUTM Mali e o comandante da operacdo civil da EUCAP Sael Niger e da EUCAP Sael Mali consultam-se na
medida do necessério.

Artigo 13.°
Assisténcia em relacio a reclamacdes

O REUE e o pessoal do REUE prestam assisténcia mediante o fornecimento de elementos destinados a responder
a reclamacdes e obrigacdes que resultem dos mandatos do anterior REUE para o Sael e, para o efeito, ddo assisténcia
administrativa e acesso aos processos pertinentes.

Artigo 14.°
Reapreciagio

A execucdo da presente decisdo e a sua coeréncia com outros contributos da Unido na regido sdo periodicamente
reapreciadas. O REUE apresenta ao Conselho, ao AR e a Comissdo um relatério intercalar até 31 de outubro de 2018 ¢
um relatério circunstanciado sobre a execucdo do mandato até 30 de novembro de 2019.

Artigo 15.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito no Luxemburgo, em 25 de junho de 2018.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI
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